


Его подвиг никогда не 
забудется нами, и я верю, что 

созданный им чудесный словарь 
сослужит великую службу 

многим поколениям 

русских людей.

К. И. Чуковский



Сергей Иванович Ожегов родился 
10 сентября (23 сентября) 1900 года в 
семье инженера-технолога Ивана 
Ивановича Ожегова, человека 
обширных и разносторонних взглядов. 
И.И. Ожегов участвовал в вечерах 
местной и интеллигенции, во встречах 
с уже известным Максимом Горьким.

В детские годы у Сергея 
пробудился живой и ненасытный 
интерес к родному слову, к русскому 
языку.

Например, от отца он узнал, что 
их фамилия «Ожеговы» происходит от 
слова «`ожег» - «деревянная печная 
кочерга». По семейному приданию, 
предки Ожеговых были выходцами с 
уральских заводов, кто-то из них, 
мастеровой человек, носил прозвище 
«Ожег».



В гимназии юноша совершал первые 
шаги на поприще науки, увлекался 
гимнастикой, футболом и конным 
спортом. Наверно, именно спорт 
приучил Сергея Ивановича к 
собранности, аккуратности, ставшими 
чертами характера будущего учёного.

Занятия спортом укрепляли его 
физическую выносливость, которая 
послужила ему при утомительной 
работе над корректурой словарей. 
Хотя трудолюбие было наследственной 
чертой в работящей семье Ожеговых.

Интерес к русской филологии 
усилился у Сергея в старших классах 
гимназии и был поддержан матерью 
Александрой Фёдоровной Ожеговой, 
которая приходилась родственницей 
Г.П. Павскому, известному педагогу и 
филологу-грамматисту.



1918 год - Сергей Ожегов был зачислен на 
факультет языкознания Петроградского 
университета, но в том же году прерывает
обучение и становится бойцом-
красноармейцем.

1922 год - Ожегов уже был командиром 
стрелкового полка, ему предложили путёвку в 
Военную академию, однако он отказался от 
этого лестного предложения без особых 
колебаний. Тяга к науке, к филологии 
оказалась непреодолимой . Он хорошо 
чувствовал, что там его место и что именно 
там он может лучше всего служить своему 
народу, нести свои знания массам, просвещать 
их, приобщая к высотам культуры. И в этом, 
скорее всего, сказалась его закваска русского 
интеллигента-народника.

1926 год - завершает обучение на 
факультете языкознания Ленинградского 
государственного университета. Одними из его 
учителей были будущий академик В.В. 
Виноградов и Л.В. Щерба.



Тщательные наблюдения С.И. Ожегова 
над развитием русского литературного языка 
в послереволюционных условиях позволили 
ему уточнить определения значений многих 
слов, упорядочить их стилистические 
характеристики, решить вопросы отбора 
лексического и фразеологического материала.

В первых изданиях словаря содержалось 
около пятидесяти тысяч слов. Это примерно 
две трети объёма четырёхтомника Ушакова. 
При этом Ожегов исключил редкие термины, 
малоупотребительные в общей речи 
иностранные слова.

В отличие от Ушаковского словаря, в 
котором толкования слов иллюстрируются 
примерами из художественной литературы, 
публицистики, в однотомном словаре даются 
так называемые речения - составленные 
автором короткие фразы, типичные для языка 
сочетания слов, а также образные выражения, 
пословицы и поговорки.



Область русской лексикологии и 
лексикографии всё больше и больше занимала 
его как исследователя. Толковые и другие 
словари русского литературного языка стали 
делом всей его жизни. С.И. Ожегов привлекает 
внимание Д.Н. Ушакова (редактора "Толкового 
словаря русского языка" в четырёх томах) 
увлечённостью и знанием словарного дела, 
тонким чутьём языка, прирождённым даром 
лексикографа и качествами талантливого 
организатора.

Совместно с Ушаковым он осуществил 

редакцию 2-4 томов. После своей смерти в 1942 
году Ушаков оставил незавершённым замысел о 
кратком толковом словаре. Ожегов начал 
интенсивную составительскую работу. Ему 
помогали В.В.Виноградов и Г.О. Винокур.
К 1948 г рукопись однотомного словаря –
тысячи машинописных страниц - была готова и 
сдана в печать. С тех пор словарь многократно 
переиздавался.



В фондах библиотеки НГТУ представлены следующие 
издания словарей:

Ожегов С.И.

Словарь русского языка : Ок.53000 слов / С.И. 
Ожегов; Под общ.ред.Л.И.Скворцова. - 24-е 
изд.,испр. - М. : Оникс 21 век; Мир и 
образование, 2004. - 1200 с. - ISBN 5-329-00836-
0. - ISBN 5-94666-101-9 : 280-00.

Настоящее издание словаря восходит к 4-му 
изданию, которое  вышло в свет в авторской 
редакции. 

В него внесены исправления, связанные с 
отразившимися в языке изменениями в 
общественно-политической жизни, 
происшедшими за последние 50 лет. В книге 
содержатся сведения  о правильном 
литературном употреблении слов: указывается 
ударение и в трудных случаях произношение, 
приводятся грамматические формы, 
стилистическая характеристика.

Словарь рассчитан на самый широкий круг 
читателей.



Ожегов С.И.
Толковый словарь русского языка : 
80000 слов и фразеологических 
выражений / С.И. Ожегов, Н.Ю. Шведова; 
РАН.Ин-т рус.яз.им.В.В.Виноградова. - 4-е 
изд.,доп. - М. : Изд-во "ИТИ Технологии", 
2003. - 944 с. - ISBN 5-89285-003-Х : 205-
00

Однотомный толковый словарь 

русского языка содержит 80 000 слов и 
фразеологических выражений. Широко 
представлена просторечная лексика, 
употребительная в литературе и в 
разговорной речи.

Книга обращена к широким кругам 
читателей: ею могут пользоваться как 
приступающие к изучению русского 
языка, так и те, кто хорошо им владеет и 
обращается к словарю для уточнения 
или пополнения своих знаний.



Ушаков Д.Н.
Большой толковый словарь современного 
русского языка : Ок.180000 слов и 
словосочетаний / Д.Н. Ушаков. - Можайск : 
РООССА, 2008. - 1244 с. - 370-00.

«Большой толковый словарь 
современного русского языка» является 
полностью переработанным и 
существенно дополненным изданием 
четырехтомного «Толкового словаря 
русского языка» под редакцией 
Д.Н.Ушакова. Словарь содержит свыше 180 
тысяч слов и словосочетаний, и является 
самым современным из составленных и 
одновременно, самым полным из 
однотомных толковых словарей русского 
языка.

Книга рекомендована самому 
широкому кругу читателей от учащихся 
школ и гимназий, студентов ВУЗов до 
преподавателей и специалистов-
филологов.



Краткий словарь современных понятий 
и терминов / Н.Т. Бунимович [и др.]; 
Сост.-ред.В.А.Макаренко. - 3-е 
изд.,дораб.и доп. - М. : Республика, 2000. 
- 670 с. - ISBN 5-250-02706-7 : 54-00.

Словарь ставит своей задачей 
разъяснить содержание около 
семи тысяч понятий и терминов, 
наиболее часто употребляемых  
в печати, радио- и 
телевизионных передачах и 
нередко вызывающих 
трудности в правильности их 
написания, произношения и 
особенно толкования.

Адресуется широкому кругу 
читателей.



Фасмер М.
Этимологический словарь русского 
языка : Пер.с нем.:В 4-х т.:Около 4000 
слов. Т.1 : А-Д / М. Фасмер. - 4-е изд.,стер. 
- М. : Астрель; АСТ, 2003. - 588 с. -
Доп.тит.л.на нем.яз. - ISBN 5-17-016833-
0(Т.1). - ISBN 5-17-013347-2. - ISBN 5-271-
05485-3(Т.1) : 236-25.

В современной русской лексикографии 
пока не существует этимологического 
словаря, сравнимого с предлагаемым по 
глубине этимологических параллелей, 
включающих в общей сложности около 
200 языков.

Первоначально словарь базировался 
на зарубежных исследованиях русской 
лексики и в 1950 г. был опубликован на 
немецком языке, позднее был переведен 
на русский.

Предназначен лингвистам, 
преподавателям русского языка, 
студентам-гуманитариям. Представляет 
интерес для всех, кто интересуется 
происхождением русских слов.



Каленчук М.Л.

Словарь трудностей русского произношения : 

Ок.15000 слов / М.Л. Каленчук, Р.Ф. Касаткина. -

2-е изд.,стер. - М. : Рус.яз., 2001. - 468 с. -

(Библиотека словарей русского языка). - ISBN 5-

200-03142-7 : 117-00.

Словарь содержит около 15 тыс.слов 

русского языка, произношение которых 
нельзя однозначно определить по их 
графическому написанию, так как одному 
и то же написанию определенных 
сочетаний букв может соответствовать 
разное произношение. 

Словарь фиксирует многообразие 
сосуществующих в устной речи вариантов 
произношения, которые квалифицируются  
по определенной шкале нормативности.

Словарь рассчитан на широкий круг 
читателей.



Фразеологический словарь русского 
языка : Св.4000 слов.ст. / 
Сост.:Л.А.Войнова, В.П.Жуков и др.; Под 
ред.А.И.Молоткова. - 4-е изд.,стер. - М. : 
Рус.яз., 1986. - 543 с. - 6-00.   

Вниманию читателей предлагается 
особый тип толкового словаря, в 
котором дается свыше 4000 разработок 
фразеологизмов русского языка.

В словаре даны толкования 
значений фразеологизмов, приведены 
различные формы их употребления, их 
синонимы и антонимы, а в некоторых 
случаях-
сведения о происхождении 
фразеологизмов. На примерах из 
классической и современной русской 
литературы показано, как 
фразеологизмы употребляются в речи.

Словарь представляет интерес  для 
людей любых профессий, студенчества, 
преподавателей, писателей и 
журналистов.



Словарь сочетаемости слов русского языка : 
Ок.2500 словарных ст. / П.Н. Денисов [и др.]; Гос.ин-
т рус.яз.им.А.С.Пушкина; Под ред.П.Н.Денисова, 
В.В.Морковкина. - 3-е изд.,испр. - М. : Астрель; АСТ, 
2002. - 816 с. - ISBN 5-17-011787-6(АСТ). - ISBN 5-

271-03332-5(Астрель) : 296-00.

Данный словарь является самым полным 
лексикографическим описанием сочетательных 
свойств наиболее употребительных слов русского 
языка.  В нем прослежены все виды 
синтаксических связей: согласование, управление 
и примыкание. Основным содержанием словарных 
статей являются ряды свободных сочетаний, в 
которые входит заголовочное слово-
существительное, прилагательное, глагол. 
Заголовочные слова сопровождаются 
толкованиями и краткой грамматической 
характеристикой. Функционирование 
словосочетаний в речи иллюстрируется 
авторскими примерами и литературными 
цитатами.

Предназначен для специалистов-филологов, 
составителей учебников, учебных пособий и 
словарей. Для широкого круга читателей.



Елистратов В.С.
Словарь русского арго (материалы 
1980-1990-х гг.) : Ок.9000 слов, 3000 
идиоматических выражений / В.С. 
Елистратов; МГУ им.М.В.Ломоносова. -
М. : Рус.словари, 2000. - 694 с. -
Библиогр.:с.683-692. - ISBN 5-93259-008-
4 : 143-64.

Словарь представляет собой 
переработанное и дополненное издание 
«Словаря московского арго», впервые 
выпущенного в 1994г.и с тех пор 
завоевавшего признание как у 
специалистов, так и у широкого 
читателя. Издание дополнено 
материалами второй половины 90-х 
годов. Благодаря этому оно адекватно 
отражает языковую  ситуацию в России 
конца XX в.в том, что касается 
сниженных  регистров русской речи.  

Словарь предназначен для 
преподавателей русского языка, т.ч. И 
как иностранного, переводчиков, 
журналистов, а также для филологов 
различного профиля.



Бобылев В.Н.
Краткий этимологический словарь научно-
технических терминов : Учебно-справ.пособие / 
В.Н. Бобылев. - М. : Логос, 2004. - 96 с. - Слов.:с.5-
74.-Прил.:с.75-94. - ISBN 5-94010-211-5 : 109-00.

Приводятся краткие этимологические 
справки к терминам русского языка, 
заимствованным из других языков или 
образованным из элементов древнегреческого 
и латинского языков, а также этимоны 
символов и знаков, используемых в 
математике, физике, химии и химической 
технологии. В приложениях приведены 
химические знаки, международная система 
единиц (СИ),единицы физических величин, 
имеющих собственное наименование, 
буквенные обозначения физических величин, 
математические знаки и символы, 
используемые при описании химико-
технологических процессов.

Для студентов ВУЗов и ССУЗов, 
обучающихся по инженерно-техническим 
специальностям.



Григорьева С.А.
Словарь языка русских жестов / С.А. Григорьева, Н.В. 
Григорьев, Г.Е. Крейдлин. - М.; Вена : Язык русской 
культуры; Венский славистический альм., 2001. -
256 с. : ил. - (Язык. Семиотика. Культура). -
Библиогр.:с.249-254. - ISBN 5-7859-0149-8 : 113-80.  

Словарь посвящен лингводидактике –
теории и практике преподавания русского и 
иностранных языков. Включает толкования 
терминов и понятий, связанных с методикой 
преподавания языков.

Словарь состоит из четырех разделов: 
терминологического(более 2000 терминов и 
понятий лингводидактики и смежных 
дисциплин); биографического (около 400 
биографических статей, посвященных 
деятелям гуманитарных наук); справочного 
(содержит информацию о научных и 
образовательных учреждениях) и 
библиографического (включает перечень 
публикаций).

Предназначен преподавателям и 
студентам ВУЗов, лингвистам, а также всем, 
кто стремится повысить свое образование в 
области разных языков и культур.



Григорьева С.А.

Словарь языка русских жестов / С.А. Григорьева, 

Н.В. Григорьев, Г.Е. Крейдлин. - М.; Вена : Язык 

русской культуры; Венский славистический альм., 

2001. - 256 с. : ил. - (Язык. Семиотика. Культура). -

Библиогр.:с.249-254. - ISBN 5-7859-0149-8 : 113-

80.

Словарь содержит описания большинства 
распространенных  русских жестов, а также 
некоторых мимических единиц и поз. Настоящее 
издание является первым опытом словаря 
жестов, основанным на принципах интегрального 
описания языка. Словарные статьи написаны в 
жанре лексикографических портретов – в словаре 
отражаются семантические, стилистические, 
прагматические, конноативные, сочетаемостные
особенности русских жестов. Все статьи снабжены 
также обширными справочными зонами, в 
которых указываются жестовые и речевые 
аналоги, а также русские фразеологизмы, 
связанные с определенными жестами.

Словарь ориентирован на широкий круг 
читателей, специалистов по невербальной 
коммуникации, а также актеров, психологов, 
имиджмейкеров.



«Сотни слов, родных и метких,

скинув, голос потеряв,

взаперти, как птицы в клетках,

дремлют в толстых словарях.

Ты их отпусти оттуда,

в быт обыденный верни,

чтобы речь – людское чудо-

не скудела в наши дни…»

В. Шефнер



Уважаемые читатели!

Вся представленная 
литература доступна 

для вас
в читальном зале 

6 корпуса НГТУ

в ауд. 6162


